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La “Tribuna Libre" (Bléfoeron Vima).[
el drgane venizelista de Atenas, pubﬁcé|
gl dia 19 de éste, apenas muerto Vewni-
zelos, el siguiente elocuentisimo escrito
de su redactor 8pire Melas, el gran cro-

: Wista gue tan bellas cosas ka escrito de
i Hspaha, por donde viajé hace poco ¥ que

| conoce y quiere tan bien. ¥ lo he tradu-

’ cido fielmente a Ig lengua de Castelgr,
|
|
|

Migupn DE UNAMUNO

“He aqui lo que llorara Grecia

Silencio eterno le sells los labios con la consabida y
enigmitica sonrisa, la misma sonrisa gque habia vencido
| ejéreitos, armadag ¥ diplomacias en 1a historia, La som-
| bra de la muerte apagd los dos festivos cielos helénicos, |
aquellos luminosos ojos que se le proyectaban fuers de
| los anteojos ¥ hacian que su cara brillase llena de inte- |
| ligencia... ;¥ shora? iSe acercarin log hombrezuelog
con las sospechosas fi secillas, las babag, lag ponzofias,
¥ las disculpas procesales?® (A hacer gqué? La tumba
que abrié el Hado con el impetuoso ritmo de las tragi-
cas purificaciones, es tumba de héroe. ;Qué buscarin
junto a ella los que vivieron y viven con el sagrado temor
a la personalidad ¥ cuantos hacen de la lucha contra ésta
su cotidiana tarea? iArrojar acaso, en vez de tierra, el
indescriptible polvo gue levantaron en torno de &l los
rencores y las envidias de la inmengsa comunidad de las
medianias ? Sobre esa tumba no puede dignamente alzar-
'se en esta hora sino sélo la Grecia del pueblo, la Grecia
de las masas, la Grecia anénima de lag muchedumbres,
Desgrefiada, despechugada, destrozada, se sentard en fie-
Ira con sus harapos y se golpeara el pecho y su voz sera
| inmenso plafiido ¥ convulsién y quejumbre desde lag ne-
vadas cumbres del Beles hasta lag faldas de lag Monta-
fias Blancas.

Sélo la Grecia de la grande, de la anénima muchedum-
bre, 1a verdadera, la eterng ¥ sola—aunque lIa desgarren
cuanto guieran log partidos—, la que figura aqui abajo
la forma ideal que adors Venizelos y a que sirvié un
tercio de siglo, sélo ella buede dignamente lamentarse
hoy. Porque llorara la asombrosa fibula gque vivid con
él, cual otra Cenicienta con el hermoso Principe, en sue-
fio encantador que al despertar se le disolvig mas pronto

ventud, la increible juventud que le doné aguel maravi-
loso mage apenas llegd de su escarpada isla ¥ le tocd
con la yema de su dedo, Plafira las inolvidables visiones
de vigor, mas fugitivas que las del aleteo del alcion,
cuando aguel gran faquir, animador, hipnotizador ¥ con- |




Grande y atasen sus caballos a las puertas mismas de
la Imperial Ciudad. Con grave sclloze y con amargas la-
grimas de arrepentimiento confesara ella, la Grecia del
pueblo ¥ de las muchedumbres, encima de la abierta tums-
ba, su primera horrible traicién, cuando acobardada,
prendida de las predicaciones del apego a la vida y del
pequefio helenismo, dejé de creer en él y se paro, des-
animada, en medio del camino. Lamentara desde las hon-
duras del corazon la Grecln esta al héroe inverosimil gue
la agarrd entonces con robusta mano y con indomable
voluntad la empujé de nuevo a las grandes luchas y a
los grandes horizonteg con aguella su epigramatica pa-
labra: “;Si tfi no crees en mi, yo, sin emhbargo, creo en
ti v es lo mismo!"

Hsta Crecia llorard la inimaginable grandeza que co-
nocid cuando, escoltada por su héroe, se sentd, & igual
honor, & las mesas de los reyes y los poderosos de la tie-
rra, a que volviese, ilustre, a ser elia misma ¥, si preciso,
a golpear con su puiio. Le frotaron los ojos los que se
los habian secado antes y hecho pasar por HEuropa el
platillo de la mendiguez, seglin el mezquino imperialismo
de los Theotokis y Rallis: “Dadnos algiin pegujar con que
nos agrandemos también nosotros un poquite y asi nos
perdonen nuestros muertos”,

Con estremecimientos y sollozos dird, golpeandose los
pechos la gegunda terrible traicién, cuande a la grande
obra de Sevres, le respondio: “Desdichado, abajo. jFue-

. ra de Grecia!” Derramarf ligrimas amargas por lag ga=

nancias asiaticas que se perdieron del todo, por la mus-
tilacién de la Tracia, por las tremendas hecatombes de la
muchedumbre, por la desgracia que se desatd en el pais.
Derramari lagrimas de arrepentimiento y de reconocis
miento por el celo que mostrd él, el desterrado, el pere
seguido, en correr a Lausana a atestiguar que se esfor=
zaba en recoger los andrajos ensangrentados & que la
demencia comunal redujo su obra. Llorard esta Grecia
por todas las traiciones a lo suyo propic—y principai-
mente a lo mas precioso de lo suyo—, por las balag de
los agesinos, los odios, las injurias, lag anatemas. Y Ho-
rarh desde lo hondo del corazén, scbre todo, al hombre
que en medio del vendaval de pasiones que suscité su
inconmensurable personalidad pudo mantenerse firme en
su deber, “fiel frente a los infieles”, pronto a servirlos
a cada momento y a cada sacrificio. Su acerada volun«
tad, su asombrosa felicidad de adaptacién, su sorprens
dente agudeza, su genio mismo politice, todas sus raras
y grandes excelencias, parecen cosa secundaria frente &
la grandeza de su caracter, aguella grandeza gque s oX-
tinguié para siempre ¥ llora hoy Grecia. Y ve, cofn ago-
nia, dibujarse en el horizonte la amenazadora invasion
de Ia mediocridad y la poca fe.
Spiro MELAS”

(Por la fiel traduccion del romaico: Miguel de Unamyno.J,
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